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زندگی روند درنگ ناپذيريست که از خلال موانع و پيچ و خم ھا پويۀ تکاملی خود را بنابر قانونمندی ھای مѧستقل از 

 مناسبات و ضوابط، در تندی و کندی عوامل رشد اراده و خواست انسان ھا به پيش می برد و انسان آگاه با کشف اين

  .دھنده و سد کننده نقش خود را اداء می کند

بغرنجѧѧی روزافѧѧزون قѧѧضايای اجتمѧѧاعی، مبتنѧѧی بѧѧر ظرافѧѧت و پيچيѧѧدگی بافѧѧت ھѧѧای تѧѧاريخی، اجتمѧѧاعی، اقتѧѧصادی و 

نش، چنѧان کѧه تقابѧل فرھنگی ھمراه با محدوديت ھѧای سياسѧی ـ اجتمѧاعی انѧسان در معرفѧت احѧوال و اوضѧاع پيرامѧو

ھمه جانبۀ تناقضات سياسی ـ طبقاتی در سطح ملی و بين المللی؛ آن حرکت مارپيچی تѧاريخی ـ معرفتѧی را بѧه وجѧود 

می آورد که گاه فاصله ھائی به جدائی ھای کامل می انجامد و زمانی ھم به يگانگی پرمحتوا تر و عالی تر؛ وقتی بѧه 

رد و بѧزرگ منجѧر خѧلات می رسد و گاھی ھم به شکست ھا و افت و خيز ھѧای پيروزی انسان آگاه بر موانع و معض

  . می شود

 کѧاروان پيѧشرونده و آگѧاه تѧاريخ بـѧشری را بѧر دوش ۀ نظامی انقلابѧی کѧه درفѧش رنѧج و مبѧارز-يک سازمان سياسی 

، رشد می کند، بر خود حمل می کند، در ميان انبوھی از عوامل متناقض و شرايط مساعد و نامساعد به وجود می آيد
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گاھی رخداد ھا و رويداد ھا آن را به دنبال خود می کشد و زمانی ھم بر اوضѧاع و . زمين می افتد و به پيش می رود

شرايط چيره می شود؛ گاھی سرعت حوادث آن چنان با او در حرکت است که به جز از خود و حرکت چيѧزی ديگѧر 

  . شود تا انسان آگاه برای بررسی خود و محيط پيرامونش مکث کندرا نمی بيند و لحظاتی ھم فرصت اين ميسر می 

د کѧѧه تجѧѧارب مجѧѧزا، پراگنѧѧده و نѧѧکنفѧѧرانس ھѧѧا، پلنѧѧوم ھѧѧا و کنگѧѧره ھѧѧا آن لحظѧѧه از حرکѧѧت پيѧѧشرونـده را نѧѧشان مѧѧی دھ

ѧاع در نتيجѧير اوضѧی سѧور کلѧه طѧا و بѧداد ھѧوم رخѧارآلود از مفھѧاوت و غبѧش ۀحسی، برداشت ھای متفѧار و کوشѧک 

  . ی، بار ديگر وحدت و روشنی خود را بازمی يابدجمع

م در ١٩٨٣ نѧѧومبر ٢۴ش مطѧѧابق ١٣۶٢ قѧѧوس ٣کنفѧѧرانس سرتاسѧѧری سѧѧازمان پرافتخѧѧار و رزمنѧѧدۀ مѧѧا کѧѧه بѧѧه تѧѧاريخ 

 بѧر سѧازمان مѧا و ١٣۶٠شرايط سريعاً متغير ملی و بين المللی و در اوضاع بحرانی ناشی از ضربات مѧاه اسѧد سѧال 

دائѧѧر گرديѧѧد؛ بازتѧѧاب واقعѧѧی آن " وحѧѧدت رزمنѧѧدۀ سѧѧازمان"اسѧѧی و تѧѧشکيلاتی آن، زيѧѧر شѧѧعار پيآمѧѧد ھѧѧای نظѧѧامی، سي

خواست بحق توده ھای سازمان ما بود که از ابھامات فکری، لامبالاتی سياسی و تشتت تشکيلاتی به ستوه آمده بودنѧد 

  . و خواستار تصفيۀ حساب با اين امراض و غلبه بر آن بودند

يѧدن عѧده ای از کѧادر ھѧای مѧا در اشѧتباھات تدرغلز جواسيس دولѧت در گوشѧه ای از سѧازمان و علاوتاً نفوذ يک تن ا

خرد و بزرگ و در نتيجه به وجود آمدن گرايشات تسليم طلبانۀ ملی، آن محيط بحرانѧی را بѧه وجѧود آورد کѧه ھѧم مѧی 

انقلاب و ترقی در ورای آن بѧه توانست زمينۀ خوبی برای استفاده جوئی ھای بعدی دشمن باشد و ھم مخالفان سيه دل 

رقص مرگ آفرين خود بپردازند و در متن اين حالت گرايѧشات ناسѧالم فکѧری، سياسѧی و تѧشکيلاتی ديگѧر در تيرگѧی 

بناءً برخورد شرافتمندانه، صادقانه و جسورانه به ايѧن مѧسألۀ حѧساس، بѧه منظѧور پѧاکيزه نگѧه . آن خود را پنھان سازد

 فѧضای سѧازمانی، آن وظيفѧۀ ۀو بѧاز کѧردن پنجѧره ھѧا و تھويѧ" سѧاما"افتخار و استوار داشتن و پاسداری از ساحت پر

  .عاجلی بود که قلب سرتاسری برای آن می تپيد

کنفرانس که با عشق بزرگ به انقلاب، مردم و ملت آغاز يافت، در دو مرحله از کار خود تجارب غنѧی، پرافتخѧار و 

 عقبگرد ھا، دستآورد ھا و شکست ھѧا مѧورد مطالعѧه و بحѧث قѧرار داد، ھمه جانبۀ سازمان را در جريان پيشرفت ھا،

آن ھا را ريشه يѧابی نمѧود و بѧرای پيѧشرفت مѧداوم سѧازمان و انقѧلاب رھنمѧوده ھѧای کلѧی، مѧشخص و علمѧی خѧود را 

  . ارائه داد

ه انقلابيѧون صѧادق و برخورد سازمان ما به قضايای ملی و بين المللی، به مسائل انقلاب و مردم بار ديگر نشان داد ک

پاکباز، با استعمار، امپرياليسم و زورگوئی سر ھيچ گونه آشتی را نداشته و نخواھنѧد داشѧت و سѧوگند بѧزرگ سѧامائی 

، قدسيت خود را در قلب فرد فرد سѧامائی "تا بقايای ستم ملی و طبقاتی سلاح رزم خود را بر زمين نمی گذاريم " که 

  . رزمنده دارد

اد که انقلابيون از برشمردن اشتباھات و کاستی ھای خود ھيچ گونه واھمѧه ای ندارنѧد و آن را نѧشانۀ بار ديگر نشان د

بالاخره بار ديگر نشان داد که سѧامای رزمنѧده علѧی رغѧم توطئѧه ھѧای . جديت و صداقت خود در امر انقلاب می دانند

ه راه، قادر به حفѧظ وحѧدت، ھѧستی، دسѧتآورد دشمن، حملات نابود کنندۀ سيه مغزان تاريخزده و بی ايمانی رفقای نيم

ھا و ميѧراث گرانبھѧای شѧھدای پيشکѧسوت مѧا، در پيѧشاپيش آنѧان مجيѧد شѧھيد، رھبѧر محبѧوب و فرامѧوش ناشѧدنی مѧا، 

  . ھست

  : کنفرانس در نتيجۀ بحث و مشورت روی سلسله ای از مسائل، به جمعبندی ھا و نتايج زيرين دست يازيد

روس قاتل ھزاران ھزار ھموطن مѧا، دشѧمن عمѧده، اساسѧی و قѧسم خѧوردۀ مѧردم مѧا و ملѧت  امپرياليسم خونخوار - ١

 بѧه -" خلѧق"و " پѧرچم "-ھѧر گونѧه سѧازش، ارتبѧاط و ھمکѧاری بѧا ايѧن دشѧمن و مѧزدوران حلقѧه بѧه گѧوش آن . ماست
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  . ت ملی استمنظور درھم برھم کردن مناسبات دشمنانه و آشتی ناپذير ما با آن، تسليم طلبی و در نتيجه خيان

تѧاريخی، اجتمѧاعی، فرھنگѧی، (  عوامل گرايشات تسليم طلبانۀ ملی در درون سازمان ما علاوه بر عوامل برونی - ٢

که اين گرايشات را در سطح ملی، تقويѧت ) توطئه ھای دشمن، نقش نيرو ھای امپرياليستی ديگر و نيرو ھای عقبگرا

نفوذ دشمن، دوری گزيѧدن از موقعيѧت : و مشخص) و تشکيلاتیفکری، سياسی ( کرده است؛ عوامل درونی عمومی 

؛ قابѧل رؤيѧت "تѧوده گرائѧی"و وظيفۀ تاريخی و انقلابی، آرمانگرائی و رفتن به دنبال جنبش خود بѧه خѧودی بѧه شѧکل 

 ۀاست که مبارزه عليه آن نه با شيوۀ اداری ـ تشکيلاتی صرف، بلکه عمدتاً از طريق روشنگری ھمѧه جانبѧه و مبѧارز

  . امع الاطراف فکری، سياسی و تشکيلاتی ضروری می نمايدج

عامل دشمن و دو نفر از ھمکѧاران او کѧه بѧه جѧزای " داکتر صديق"حاملان و مجريان آن در سازمان ما ـ به استثنای 

اعمال ننگين شان رسيده اند و يک تن ديگر از اعضای سازمان که بنابر اشتباھات پی در پی اش، از طѧرف شѧورای 

 سياسی محل به اتھام خيانت از سازمان اخراج شده بود و از طرف کنفرانس نيز متھم به خيانت شѧناخته شѧد -می نظا

ـ ديگر ھمگی دچار اشتباھات سياسی خرد و بѧزرگ بودنѧد کѧه بѧا برخѧورد قاطعانѧه و انقلابѧی سѧازمان مѧی تواننѧد در 

  . ت خود را اصلاح نمايندجريان يک تجديد تربيت و اشتراک فعال در مبارزۀ ملی، اشتباھا

ی کѧه بѧرای ايѧن مѧسأله بѧه "کميسيون تحقيѧق و بررسѧی"ناگفته نبايد گذاشت که احکام کنفرانس اصولاً نھائی نيست و 

  . وجود می آيد، بعد از تحقيقات لازمه و کافی احکام نھائی مربوط به مسأله را از مراجع ذيصلاح کسب خواھد کرد

تقل از اراده و خواست ما به عنوان بازتѧابی از تناقѧضات اجتمѧاعی موجѧود جامعѧه در  مبارزۀ ايدئولوژيک که مس- ٣

 روح سازمانی، ضامن حرکت ارتقѧائی آن از مراحѧل دانѧی بѧه ۀسازمان وجود دارد، جھتدھی علمی و سالم آن به مثاب

 حمѧѧل مѧѧی نمايѧѧد و مراحѧѧل عѧѧالی اسѧѧت و برخѧѧورد غيرمѧѧسؤولانه بѧѧه ايѧѧن نکتѧѧه، نفѧѧوذ دشѧѧمنان انقѧѧلاب را بѧѧه درون مѧѧا

  . صدمات جبران ناپذيری به انقلاب و به سازمان می زند

در جريان کار مقدماتی مرحلۀ دوم کنفرانس، دو تن از رفقاء سلسله مسائل اعتقادی، سياسѧی و تѧشکيلاتی متنѧاقض بѧا 

  .  آن آغاز يافتبرنامه و آئين نامۀ سازمان را به عنوان پيش شرط ھائی مطرح کردند که با قيد فوريت، بحث روی

مسمی کردند، روی سلسله مسائل انقѧلاب و تکامѧل اجتمѧاعی " تازه انديشان" در خلال بحث رفقائی که خود را به نام 

بشری در کل و در مورد تکامل سازمان ما نظر دادند که در ھمان جلѧسه طѧرح ھѧای مقابѧل آن در بحѧث روی پѧانزده 

  . رائه گرديدمسأله عام و چند مسألۀ مربوط به سازمان ا

چون طرح پيشنھادی اين دو تن مبنی بر دوآليسم فکری، سياسی و تشکيلاتی ـ که در واقع سازمان را بѧه دو سѧازمان 

جداگانه کامل عيار تقسيم می کرد ـ از طرف جمع مردود شناخته شѧد و در مقابѧل طѧرح يѧک سѧازمان واحѧد غيرقابѧل 

ايѧن دو نفѧر علѧی رغѧم خѧواھش و اصѧرار مجمѧوع . کيد قѧرار گرفѧتتجزيه به عنوان تجربه ای جھانی و ملی مورد تأ

رفقاء، استعفای خود را از سازمان، تقديم کردند که در مورد يک تن آن ھا پذيرفته شد، ولی از دومی خواستار ادامѧۀ 

  .کار در سازمان با حفظ نظرات و اعتقاداتش شدند که نپذيرفت

ѧѧن دو رفيѧѧتعفای ايѧѧسؤوليت اسѧѧازمان مѧѧر سѧѧتاز نظѧѧود آن ھاسѧѧه دوش خѧѧاملاً بѧѧوازين . ق کѧѧا مѧѧه آن ھѧѧورتی کѧѧدر ص

  . تشکيلاتی سازمان را بپذيرند ـ به پاس خدمات گذشته ـ آغوش سازمان بر روی آن ھا باز خواھد بود

در پايان کار اين مسألۀ فѧوری، رفقѧای اشѧتراک کننѧده در کنفѧرانس بѧا خوانѧدن پارچѧه شѧعری بѧه يѧاد مجيѧد قھرمѧان و 

 تعھد خود به حفظ سازمان، وحدت و پاکيزگی آن و پاسداری از موازين و سنن انقلابی آن، با سوگند دسѧته ميثاق نامۀ

  . جمعی به مرحلۀ دوم کنفرانس داخل شدند

 توانѧد آن وجود می آيد و ھيچ کسی نمѧیه  تضاد عمده حالتی عينی است که بنابر عوامل عينی و ذھنی در جامعه ب-۴
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 درک اين نکته ضروريست که حل تناقضات تبعѧی و درجѧه دوم در انقѧلاب بѧدان منѧوط مѧی. درا در ذھن خود بيافرين

پايه ھای اين نوع تناقضات، تاريخی، سياسی و يا ناشی از توطئۀ دشمن است که ھر کدام بايد با شيوه ای ويژه . گردد

اسѧبات مѧا بѧا مѧردم و در نتيجѧه، بѧا جا شدن اين نوع تناقض با تضاد آشتی ناپѧذير بѧا دشѧمن، تغييѧر منه ب جا. حل گردد

راه حѧل مѧشخص و .  که ماحَصَل آن، کند سازی جريان تکاملی و پيشروندۀ تاريخ و انقلاب خواھد بѧود،استعمار است

انقلابی ـ در آن صورتی که اين نوع مناسبات وارونه و غيرمنطقی بر ما تحميѧل شѧود ـ تѧشديد ھѧر چѧه بيѧشتر مبѧارزۀ 

 بѧه عنѧوان ريѧشۀ ايѧن نѧوع کѧنش ھѧا، تѧشديد مبѧارزۀ سياسѧی عليѧه نيѧرو ھѧای انحѧصارگر و ھمه جانبۀ ضѧد اسѧتعماری

عقبگرا که حق زندگی و مبارزه را از ما سلب می کنند و افشای ھمه جانبۀ آن ھѧا، تقويѧت مناسѧبات دوسѧتانه بѧا نيѧرو 

 آن ھѧا و بѧه ويѧژه  طبقѧاتی کلѧی-ھای ديگری که برخورد شان با ما خصمانه نيѧست، صѧرف نظѧر از مواضѧع فکѧری 

کار خستگی ناپذير برای وحدت نيرو ھای انقلابی و ملی، پايه گذاری تشکيلات ھمه جانبه و تحѧول سѧريع و متناسѧب 

  .اشکال کار در مناطقی که شکلی از اشکال مبارزه بنابر اين موانع در خطر نابودی قرار می گيرد

ѧابر تѧا بنѧه مѧست کѧز ارزش دارد، اينѧا در آنچه قبل از ھمه چيѧی و يѧل معينѧطح محѧا در سѧرو ھѧی نيѧی و کيفѧوازن کم

سطح ملی و بنابر ويژگی ھای ديگری در ھر جائی حق داريم برخورد ھای خѧود را در اشѧکال عقѧب نѧشينی مѧنظم و 

يا دفاع فعال عيار بسازيم، ولی حق نداريم مرز ميان خود و دشمن را بѧزدائيم و يѧا علѧت وجѧودی خѧود را زيѧر سѧؤال 

  . و به انحلال خود برسيمقرار داده

 کار علنی و مخفی در اشکال متعدد آن، حالت متنوع و شمولی مبارزه جويانه را نشان مѧی دھѧد کѧه انѧسان آگѧاه و - ۵

کار علنѧی و مخفѧی در . انقلابی ھيچ گاھی و در تحت ھيچ شرايطی دست از تپش و تلاش مبارزاتی خود برنمی دارد

شمن ما مѧورد مطالعѧه قѧرار مѧی گيѧرد، در حѧالی کѧه ھمѧين نѧوع کѧار ھѧا در روسѧتا شھر ھا بيشتر در مناسبات ما و د

ولѧی بѧا درک اوضѧاع و . بيشتر نمايانگر مناسبات غيردموکراتيѧک ميѧان نيѧرو ھѧای متخاصѧم مقاومѧت گѧر ملѧی اسѧت

برآمѧد مѧستقل و شرايط اکنون و تا مدت زيادی؛ پايۀ کار ما بايد بر شکل مخفѧی اسѧتوار باشѧد و حتѧی در جѧائی کѧه مѧا 

علنی داريم، ايجاد پشتوانۀ  تشکيلاتی مخفی آن مکانيسم فعالی را به وجود می آورد که قѧدرت تحѧول مѧا را از شѧکلی 

ما بنابر عدم درک اين نکته به ويژه در انعطافات معين نظѧامی ـ سياسѧی قѧدرت . به شکل ديگر کار سرعت می بخشد

  .  را از دست داديم و ضربت خورديم تحرک، مانور و تغيير سريع اشکال کار خود

 کار مستقل، پوششی، نفوذی و تجزيه ای باز ھم اشکال متنوع درآمد و برآمѧد انقلابѧی را نمѧايش مѧی دھѧد کѧه ھѧر - ۶

  . کدام شرايط ويژه ای را خواھان است و ضوابط معينی بايد آن را رھنمائی و پاسداری نمايد

کѧѧار سياسѧѧی ـ تѧѧشکيلاتی مقѧѧدماتی بѧѧا قѧѧدرت نظѧѧامی متناسѧѧب بѧѧا منطقѧѧه و کѧѧار مѧѧستقل بѧѧدون پايѧѧۀ اجتمѧѧاعی گѧѧسترده، 

  . زيرساخت مطمئن برای تحرک و رساندن به موقع مواد لوژيستکی نمی تواند مدت زيادی دوام بياورد

سازمان ما افتخار دارد که به عنوان يگانه گُردان انقلابی در جنبش مقاومѧت ملѧی درفѧش انقѧلاب و ترقѧی را بلنѧد نگѧه 

اشته و به صورت مستقل و علنی در جنبش آزاديبخش ملی اشتراک فعال نموده و دَيѧن ملѧی و تѧاريخی خѧود را ايفѧاء د

در مجمѧوع جنѧبش انقلابѧی کѧشور و يکѧی از افتخѧارات آنѧست و حفѧظ " سѧاما"ايѧن يکѧی از ويژگѧی ھѧای . نموده اسѧت

  . پاسداری از آن ؛ وظيفۀ ھر فرد سامائی و ھر فرد انقلابی است

آمد مѧستقل مخѧاطرات بѧی حѧد و حѧصری را ھمѧراه بѧا خѧود مѧی آورد کѧه ھѧر گونѧه مѧاجراجوئی بѧه نتѧايج غيرقابѧل بر

جبران می رسد، ولی از لحاظ تاريخی و سياسѧی کاريѧست نѧاگزير و بايѧد تمѧام اشѧکال ديگѧر کѧار در خѧدمت آن قѧرار 

  . گيرد و بدين صورت ھدف عمدۀ تمام اشکال ديگر کار خواھد بود

شی علاوه بر پايѧۀ اجتمѧاعی کيفيتѧاً متفѧاوت از شѧکل اولѧی، ولѧی ضѧروری بѧه کѧار فکѧری ـ سياسѧی مѧداوم و کار پوش
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روابط تشکيلاتی منظم و منضبط نياز دارد که بدون آن يک نيروی انقلابی به طѧرف انحѧلال فکѧری و يѧا تѧشکيلاتی ـ 

  . سياسی می رود

شان می دھد که خصلت ضد دموکراتيک آن ھا بѧارز تѧر اسѧت کار نفوذی مناسبات ما را با ديگر نيرو ھای مقاومت ن

و اين کار که اکثراً نه به صورت کتله ئی، بلکه به طور انفرادی صورت می گيرد، علاوه بѧر تربيѧت مѧداوم فکѧری ـ 

سياسی و روابط منضبط تشکيلاتی؛ به ضوابط تشکيلاتی نياز دارد که بدون آن نه کار نفوذی به نتيجه می رسد و نѧه 

ولѧی فѧوراً بايѧد تѧذکر داد کѧه مѧا حѧق . م ما می توانيم نقش خود را در جھتدھی اين گونه نيرو ھا به خوبی اداء نمѧائيمھ

نداريم در ميان نيرو ھای انقلابی و ملی دوست خѧود بѧه کѧار نفѧوذی بپѧردازيم ؛ ايѧن نѧوع برخѧورد بѧا شѧرافت انقلابѧی 

  . سامائی ما سازگاری ندارد

نمايانگر مناسبات ميان ما و دشمن است کѧه بѧر عѧلاوۀ پختگѧی ايѧدئولوژيک ـ ) ر نفوذی تخريبیيا کا( کار تجزيه ای 

. سياسی، خصيصۀ تشکيلاتی آن؛ روابط يک جانبۀ تشکيلاتی است که آگاھانه از طرف فرد انقلابی پذيرفته می شѧود

  . بدون اين خصيصه، کار تجزيه ای ممکن است به عکس خود مبدل شود

ی اسѧتحکام درونѧی و تثبيѧت بيرونѧی، اسѧتحکام اات ميان کار درونѧی و بيرونѧی ـ در تѧشکيلات ـ بѧه معنѧ در مناسب- ٧

تقدم استحکام بر تثبيت، تقدم بود بر . اساس و تثبيت آن شرايطی است که سازمان در ميان آن رشد و پرورش می يابد

اھميѧت کѧار دشѧوار و بغѧرنج . نѧد دارنѧدھѧم پيوه ثيرگѧذار و بѧأيشه با شѧاخه اسѧت؛ يکѧی بѧر ديگѧری تنمود و مناسبت ر

  . استحکامی به ھيچ وجه کمتر از کار پرسر و صدا و پرافتخار تثبيت بيرونی نخواھد بود

 در مورد کار بين المللی؛ سѧازمان مѧا از يѧک جانѧب وفѧاداری خѧود را بѧه امѧر انقѧلاب، دموکراسѧی و پيѧشرفت تѧا - ٨

از جانѧѧب ديگѧѧر الزامѧѧات جنѧѧگ آزاديѧѧبخش ملѧѧی مѧѧا را بѧѧه سلѧѧسله محѧѧو کامѧѧل سѧѧتم ملѧѧی و طبقѧѧاتی حفѧѧظ خواھѧѧد کѧѧرد و 

داريѧم دسѧتان انعطافات سياسی مواجѧه مѧی سѧازد کѧه مѧا بѧر پايѧۀ خѧط مѧشی مѧستقل ملѧی و انقلابѧی خѧود حѧق و وظيفѧه 

ی را که بدون ھيچ نوع قيد و شرط به طرف ما دراز می شود، بفشاريم، بدون اين کѧه منѧافع تѧاريخی و انقلابѧی دوستي

  . لت خود را فراموش نمائيمم

 تعدد برنامه ھای آموزشی، خودسری و ندانم کاری در اين مورد سازمان ما را به تعدد گرائѧی فکѧری، سياسѧی و - ٩

اين نقيصه با مطالعۀ دقيق برنامۀ آموزشѧی گذشѧتۀ سѧازمان و در صѧورت ضѧرورت تکميѧل و . حتی تشکيلاتی رساند

  .سياسی ضروريستارتقای آن تا سرحد يک برنامۀ مؤثر 

طرح کلѧی برنامѧۀ آموزشѧی پيѧشنھادی کنفѧرانس، ارتبѧاط آن ر ا بѧا تناقѧضات اجتمѧاعی ـ سياسѧی موجѧود جامعѧه تأکيѧد 

چنانچه با تأکيد بر مطالعۀ منسجم مواد آموزشی به مفھوم مطالعۀ تاريخ کشور خود، تئوری انقلابѧی و جنѧبش . ورزيد

تѧصادی و سياسѧی آن، بѧا تѧذکر جنبѧه ھѧای مثبѧت تجѧارب عملѧی عѧده ای از انقلابی جھانی در اجزای متعѧدد فلѧسفی، اق

ѧه أحوزه ھا و بخش ھا، قرار بر اين شد تا ھيѧی بѧۀ آموزشѧای برنامѧا ارتقѧدوين و يѧرای تѧه ای بѧد کميتѧری جديѧت رھب

د بѧود، ت رھبری جديد تا کنگرۀ آينده برنامۀ آموزشѧی کѧل سѧازمان خواھѧأبرنامۀ تدوين شده از طرف ھي. وجود آورد

  . ولی رسميت خود را در کنگرۀ آينده مسجل خواھد کرد

پيشنھاد طرح و تدوين يک برنامۀ آموزشی توده ئی فرصت بحث نيافت، ولی به مرکزيت جديد سѧپرده شѧد تѧا در ايѧن 

  . مورد نيز وظيفه بگيرد و برنامه ای برای کار تدوين نمايد

د از سياسѧѧت ھѧѧا و انحرافѧѧات تѧѧشکيلاتی ماننѧѧد تѧѧشکيلات بѧѧاز،  در مѧѧورد مѧѧسائل تѧѧشکيلاتی، کنفѧѧرانس بѧѧا انتقѧѧا- ١٠

" سѧاما"تشکيلات فدرالی، تشکيلات نفوذی و خطر اين گونه انحرافات در يک تشکل انقلابی، سياسی ـ نظѧامی ماننѧد 

  .پيشنھاد يک تشکيل زبده، حرفه ئی، فعال، منسجم و ارگانيک را داد
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وه بر عقب ماندگی اقتصادی ـ اجتماعی و فرھنگی کѧل جامعѧه کѧه سلѧسله علل انحرافات تشکيلاتی در سازمان ما علا

ای از روش ھѧѧای عقѧѧب مانѧѧده را بѧѧه داخѧѧل سѧѧازمان مѧѧا انتقѧѧال داده اسѧѧت، ضѧѧعف پايѧѧۀ طبقѧѧاتی سѧѧازمان مѧѧا، ھجѧѧوم 

روشنفکران به طرف سازمان در زمان اعتلای جنبش سامائی و نوسѧان و عقبگѧرد آن ھѧا بعѧد از شکѧست ھѧا و فѧشار 

  . عوامل مشخصی اند که بايد با کار مداوم آن ھا را از لحاظ فکری ـ سياسی ريشه کن نمودھا، 

ی را ارائه داد تا بتواند تمثيل کنندۀ تѧشکيلات بѧسيط، زبѧده و داشت وضع موجود، شيمای تشکيلاتيکنفرانس با در نظر

  .يمتتی بغلمنضبط ما باشد، بدون اين که ما به ستانداردگرائی و يا عقبگرائی تشکيلا

کنفرانس به خاطر تمرکز بھتر کار ھا و رسيدگی بھتر بدان، فيصله نمود که بعد از اين، کار ھѧای بخѧشی، حѧوزه ئѧی 

که نمودی از لامرکزيت تشکيلاتی است، به نفع تشکيلات مرکزی منحل شود تا امور سازمان مѧستقيماً از جانѧب ... و

اختن کار ھای تشکيلاتی در شѧرايطی کѧه سѧازمان از پراگنѧدگی مرکزی س. تشکيلات مرکزی ھدايت و رھبری گردد

تشکيلاتی رنج می برد، در صورتی که موفقانه اجراء گردد، يقيناً نتايج تعيين کننѧده ای در رشѧد سѧازمان مѧا در ھمѧه 

  .جوانب خواھد داشت

را بѧه " نѧدای آزادی"تی کنفѧرانس سياسѧت عمѧومی تبليغѧاتی سѧازمان و سياسѧت تبليغѧا:  در مورد مسائل تبليغاتی- ١١

  . بحث و ارزيابی گرفت

يک مشی سياسی در اجزای خود با يکديگر ارتباط . از نظر کنفرانس، تبليغات جزئی از خط مشی يک سازمان است

  .ارگانيک دارد و ھر کدام از آحاد و عناصر آن بر کل خط مؤثر است

طلبانه ما را در متن يک جنگ ضد استعماری ياری داشتن يک سياست تبليغاتی روشن فعال و ترقيخواھانه و وحدت 

بنѧاءً، . می رساند تا ھم خود را به مردم خود معرفی نمائيم و ھم بتوانيم نقش روشنگر و رھگشای خѧود را اداء نمѧائيم

  .تأکيد بر وحدت و ترقی در امر تبليغاتی ارزش بزرگی را دارا است

  .ظيفۀ تاريخی آنست و رھگشا باشد و اين رسالت تاريخی اش استبايد در ھمه احوال روشنگر باشد و اين و" ساما"

داشتن يک خط توده ئی در تبليغѧات ـ بѧه مفھѧوم دفѧاع از منѧافع تѧاريخی تѧوده ھѧای مѧردم، آمѧوختن بѧدان ھѧا، از آن ھѧا 

غѧاتی و راسѧت در سياسѧت تبلي" چѧپ"ـ بزرگ ترين ضمانتی است که ما را از انحرافѧات ) از توده به توده ( آموختن 

  .ما نجات می دھد

پيش بردن مبارزۀ ضد استعمار روس توأم بѧا تبليغѧات روشѧن، قѧاطع و بѧه زبѧان و سѧطح مѧردم، تبليغѧات مѧا را بѧه آن 

حدی از برندگی می رساند تا ما بتوانيم نقش روشѧنگرانۀ خѧود را در ديگѧر مѧوارد جنѧبش و در مѧورد اوضѧاع بغѧرنج 

  .فقانه انجام دھيموی و مملی و بين المللی برای توده ھا به خوب

در سياست تبليغاتی خود ما بايد به روش چند جانبه تکيه کنيم که در آن نه يک شکل و وسيله، بلکه مجموع اشѧکال و 

  .وسائل در خدمت ھدف واحدی درآيد

م از توجه به ابزار تبليغی سمعی نيز ما را ياری می رساند تا در شرايط ويژۀ کشور خѧود بѧه کتلѧه ھѧای عظѧيم محѧرو

چنانچه کمبود کѧار مѧا در سѧاحه ھѧای ھنѧر انقلابѧی کنفѧرانس را بѧر آن داشѧت تѧا بѧه . نعمت سواد آواز خود را برسانيم

فرھنگيان سازمان ندای فعاليت بيش از پيش را بدھد؛ تا ھم سازمان و ھم مردم از فرآورده ھای ھنری آن ھѧا اسѧتفاده 

  .ببرند

خداد ھѧای بѧين المللѧی سѧازمان مѧا را از تمѧايلات غيرانقلابѧی درون گرائѧی برخورد فعال تبليغی نسبت به حوادث و ر

ما يک گُردان انقلابی ھستيم که ھم از آزادی، دموکراسی، پيشرفت و عدالت اجتماعی در کشور خود . ملی می رھاند

در سياسѧت تبليغѧاتی ايѧن مѧوقفگيری انقلابѧی بايѧد . دفاع می کنيم و ھم در ساحۀ بين المللی در ھمين سنگر قرار داريم
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  .ما روشن و گويا باشد

به عنوان ارگان نشراتی دموکراتيک سازمان ما بايد مانند گذشѧته عمѧدتاً بѧه مѧسائل و معѧضلات جنѧبش " ندای آزادی"

لѧيکن . ملی توجه خود را مبذول دارد و نقطه نظر ھای ما را در آن ساحه با در نظرداشت برنامۀ حداقل ما بيѧان دارد

نѧشريۀ درون .  تواند ـ و بايد ـ راه ھای ديگری را بѧرای تبليѧغ و تѧرويج ايѧده ھѧای انقلابѧی خѧود پديѧد آوردمی" ساما "

  .تشکيلاتی، نشريۀ تحقيق ـ تئوريک جنبش، دو ابزاری است که سازمان بايد در آينده در پی نشر آن برآيد

 را ختم شده اعلام نموده و از فعاليت آن ت رھبری جديد کار، مرکزيت و رھبری گذشتهأ کنفرانس با انتخاب ھي- ١٢

  .ھا در راه پيشبرد امور محوله تشکر نمود

در ميѧان آتѧش و خѧون تولѧد يافتѧه اسѧت و بѧا رنѧج و افتخѧار، شکѧست ھѧا و ) سѧاما(سازمان آزاديبخش مردم افغانѧستان 

  .ه استقھرمانی ھای بی مانند آگاه ترين فرزندان اين مرز و بوم، پويۀ حماسی خود را آغازيد

نه سلاح مھيب روس و کشتار ھای بی رحمانۀ مزدوران بی مقدارش و نه توطئۀ کѧين دشѧمنان قبѧاپوش و نقѧاب پѧوش 

  .مردم و نه ھم زبونی و بی چارگی عده ای راه گم کرده، نمی تواند اين کاروان با عظمت انسان آگاه را سد شود

  . سامائی به سرزمين ھميشه بھار آزادی قدم می گذارندسرانجام ملت قھرمان ما و در پيشاپيش آن رزمندگان صديق

سرانجام بنيان ھای زور و وحѧشت ارتجѧاع برآشѧفته فѧرو مѧی ريѧزد و افغانѧستان شѧگوفا و آبѧاد بѧر روی ويرانѧه ھѧای 

سرانجام انسجام انقلابی، پويا و جست و جѧوگر ايѧن کѧشور از دام توطئѧه ھѧا، محاسѧبات، دودلѧی  .استعمار پا می گيرد

  .تردد ھا و عقبگرد ھا بيرون می رودھا، 

و سرانجام جنگ بزرگ ملت ما به انقѧلاب بѧزرگ ايѧن مѧردم منتھѧی مѧی شѧود و ايѧن انقѧلاب نابودکننѧدۀ اسѧتعمار  ـ بѧا 

  .فرزند خـلف آن، جنگ ـ است

وحѧدت برای تحقق آزادی، دموکراسی و پيشرفت سالم اجتماعی، بـرای پاسداری از ميراث انقلابی شھدای مѧا، بѧرای 

  !رزمندۀ سامای انقلابی متحد و پرتوان به پيش

  ه آزادیـــا عشق بــب

  ا ايمان بــه انقلابــب

  ء بـر تــودهاکـا اتـــب

  !يـا مـرگ يـا پـيـروزی

  )ساما(کنفرانس سرتاسری سازمان آزاديبخش مردم افغانستان 

  )١٩٨٣ دسمبر٧ / ١٣۶٢ قوس ١۶(

 


